CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HOANG GIA Péoc lap — Tw do — Hanh phic
ROYAL MANUFACTURE AND SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6/No.: 22/2026/NQ-HPQT TP. Pong Nai, ngay 12 thang 08 ndm 2026

Dong Nai City, August 12, 2026

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI

Vé viéc chét danh sich cé dong dé thue hién phat hanh co phiéu dé tra cé tire nam 2024, 2025
va thue hién chao ban thém co phiéu ra cong chiing nam 2026

BOARD OF DIRECTORS’ RESOLUTION

Regarding the record date for the implementation of the issuance of shares to pay dividends for
2024 and 2025 and the public offering of additional shares in 2026

HOQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA
'~ BOARD OF DIRECTORS
ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Can cu/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép $6 59/2020/QH14 dwoc Qué'c hgi nucc Céng hoa xa hoi chu nghia Viét Nam
théng qua ngay 17/06/2020, dd dwoc sira doi, bo sung boi Ludt s6 03/2022/QH15 ngay 11/01/2022
va Ludt s6 76/2025/QH15 ngay 17/6/2025;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on 17 June 2020, as amended and supplemented by Law No. 03/2022/QH15 dated 11
January 2022 and Law No. 76/2025/QH15 dated 17 June 2025,

- Ludt Chirng khodn $6 54/201 9/QH14 duoc Qué'c hoi nuée Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam
thong qua ngay 26/11/2019, da dwoc sira doi, bé sung boi Ludt s6 56/2024/QH15 ngay 29/11/2024;

Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of

Vietnam on 26 November 2019, as amended and supplemented by Law No. 56/2024/QH15 dated
29 November 2024,

- Nghi dinh s6 155/2020/NP-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mét sé
diéu ciia Ludt Chirng khodn, da dwoc sira doi, b sung boi Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP ngay
11/9/2025;

Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, as amended and supplemented by

Decree No. 245/2025/ND-CP dated 11 September 2025;
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Théng tw s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 ciia Bé Tai chinh huéng dan mgt sé ngi dung vé
chao bdn, phadt hanh chitng khodn, chao mua cong khai, mua lai 6 phiéu, ding ky cong ty dai
chung va huy tw cdach cong ty dai ching, da duoc sira doi, bé sung boi Thong tie s6 115/2025/TT-
BTC ngay 15/12/2025;

Circular No. 118/2020/TT-BTC dated 31 December 2020 of the Ministry of Finance providing
guidance on a number of contents regarding securities offering and issuance, public tender offers,
share repurchases, registration of public companies and deregistration of public company status,
as amended and supplemented by Circular No. 115/2025/TT-BTC dated 15 December 2025,

Piéu ¢ Cong ty c6 phdn San xudt va Pau tw Hoang Gia;

The Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company;

Nghi quyét Pai hoi dong co dong thuong nién nam 2026 so 01/2026/NQ-DHDCD ngay 08/05/2026
ciia Cong ty c6 phan San xudt va Pau te Hoang Gia;

Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders No. 01/2026/NQ-DHDCD dated
08 May 2026 of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company;

Nghi quyét Hoi dong quan tri s6 19/NQ-HPQT ngay 14/07/2026 vé viéc phé duyét trién khai
phiong dn chao bdn thém co phiéu ra cong chiing cho cé dong hién hitu nam 2026 va Phuong dn
st dung von thu dwoc tir dot chao ban;

Board of Directors’ Resolution No. 19/2026/NQ-HDQT dated 14 July 2026 approving the
implementation of the plan for the public offering of additional shares to existing shareholders in
2026 and the plan for the use of proceeds from the offering;

Nghi quyét Hoi dong quan tri sé 21/2026/NQ-HPQT ngay 30/07/2026 vé viéc trién khai Phuwong
dn ting von diéu 1é théng qua phat hanh co phiéu dé tra co tire ndm 2024 va 2025;

Board of Directors’ Resolution No. 21/2026/NQ-HPQT dated July 30, 2026 regarding the
implementation of the plan to increase charter capital through the issuance of shares to pay
dividends for 2024 and 2025;

Gidy chitng nhdn déing ky chao ban thém cé phiéu ra cong chiing s6 338/GCN-UBCK do Chii tich
Uy ban Chitng khodn Nha nuée cdp ngay 06/8/2026;

Certificate of Registration of Additional Share Offering to the Public No. 338/GCN-UBCK issued
by the Chairman of the State Securities Commission on August 6, 2026;

Cong van s6 7396/UBCK-QLCB ngay 06/8/2026 ciia Uy ban Chitng khodn Nha nudc vé viée tai
liéu béo cdo phdt hanh cé phiéu tra cé tirc ciia RYG;

Official Letter No. 7396/UBCK-QLCB dated August 6, 2026 of the State Securities Commission
regarding the reporting documents for RYG's issuance of shares to pay dividends.

Bién ban hop Hoi dong quan tri ngay 12/08/2026 cia Hpi dong quan tri Cong ty c6 phan San xudt
va Pau tr Hoang Gia.

Minutes of the Board of Directors’ Meeting dated August 12, 2026 of Royal Manufacture and

Investment Joint Stock Company.
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QUYET NGHI/RESOLVES

Diéu 1: Théng qua viéc chdt danh sich ¢b dong dé thyc hién phat hanh ¢b phiéu a@é tra cb tirc
nim 2024, 2025 va thye hién chao bin thém c6 phiéu ra cong ching nim 2026. Chi tiét nhw
sau:
Article 1: Approval of the record date for the implementation of the issuance of shares to pay
dividends for 2024 and 2025 and the public offering of additional shares in 2026. Details are as
Sollows:
- Tén chimg khoéan: C6 phiéu Cong ty c¢b phan San xuit va DPau tu Hoang Gia.
Securities name: Shares of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company.
- Ma chimg khoan: RYG.
Securities code: RYG.
- Loai chimg khoan: C4 phiéu phd théng.
Type of securities: Ordinary shares.
- Meénh gia: 10.000 ddng/cd phiéu.
Par value: VND 10,000/share.
- San giao dich: HSX.
Stock exchange: HSX.
- Ngay dang ky cudi cung: 04/09/2026.
Record date: September 4, 2026.
1. Ly do va muc dich / Purpose and reasons:
- Thuyc hién quyén nhan c6 tirc bang ¢6 phiéu nam 2024, 2025;
To exercise the right to receive dividends in the form of shares for 2024 and 2025,
- Thuyc hién quyén mua ¢ phiéu chao ban ra cong ching nim 2026.
To exercise the right to purchase shares offered to the public in 2026.
2. Noi dung cu thé / Specific details:
2.1. Thuec hién quyén nhin cb tirc biang ¢ phiéu nim 2024, 2025:
Exercise of the right to receive dividends in the form of shares for 2024 and 2025:
- Ty 16 thyuc hién d6i véi ¢6 phiéu phd thong: 100:17 (Ngudi s& hiru 100 ¢6 phiéu duoc nhan
17 ¢6 phiéu méi).
Exercise ratio for ordinary shares: 100:17 (shareholders holding 100 shares will be
entitled to receive 17 new shares).
- Phuong an lam tron, phuong an xur ly cb phiéu 1¢ (néu c6): & dam bao sd luong co phiéu
phat hanh khéng vuot qué sb lugng du kién phat hanh, s luong ¢ phiéu phat hanh thém
cho ¢ dong hién hiru s& dugc 1am tron xudng dén hang don vi, phan 1& thap phéan (néu co)

sé& bi huy bo.



2.2,

Vi du: Tai ngay chot danh sach c6 dong dé thuc hién quyén, co dong A s¢ hitu 136 ¢6 phiéu
RYG. Cé déng A s& nhdn duwoc thém: (136*17)/100= 23,12 ¢ phiéu RYG. Theo nguyén
tdic lam tron, ¢ dong A nhén dwoc 23 ¢6 phiéu RYG, phan cé phiéu 16 0,12 sé bi hiy bo.
Rounding principle and handling of fractional shares (if any): To ensure that the number
of shares issued does not exceed the proposed issuance amount, the number of additional
shares to be issued to existing shareholders shall be rounded down to the nearest whole
share, and any fractional share resulting from the rounding shall be cancelled.

Example: As of the record date for exercising the rights, Shareholder A holds 136 RYG
shares. Shareholder A will be entitled to receive an additional: (136 x 17)/100 = 23.12
RYG shares. In accordance with the rounding principle, Shareholder A will receive 23
RYG shares, and the fractional 0.12 share will be cancelled.

Thwe hién quyén mua c6 phiéu chio ban ra cong ching nim 2026

Exercise of the right to purchase shares offered to the public in 2026

S6 lugng chimg khoan du kién phét hanh: 22.500.000 ¢b phiéu

Number of shares expected to be issued: 22,500,000 shares

Gi4 phat hanh: 10.000 ddng/cd phiéu

Offering price: VND 10,000/share

Ty 18 thuc hién: 2:1 (c6 dong s& hiru 01 ¢d phiéu s& dugc huéng 01 quyén mua, ctr 02
quyén mua s& duoc mua 01 ¢b phiéu moi).

Exercise ratio: 2:1 (each shareholder holding 01 share will be entitled to 01 subscription
right; every 02 subscription rights will entitle the holder to purchase 01 new share).
Phuong 4n 1am tron, phuong an xir ly ¢6 phiéu 1¢, phuong an xu ly ¢ phiéu khong dat mua
hét (néu co):

Rounding principle, handling of fractional shares and handling of shares not fully
subscribed (if any):

+  Phuong 4n 1am tron: S6 ¢6 phiéu chao ban thém cho ¢ dong hién hitu s& duoc lam
tron xudng dén hang don vi, phan 1¢ thap phan (néu c6) s& dugc tdng hop lai va xir
ly theo phwong 4n xir Iy ¢6 phiéu 1é va c6 phiéu khong phan phdi hét néu tai Phuong
an xur ly cd phiéu 1é va c6 phiéu khong phan phdi hét.

Vi du: Tai ngay chét danh sdch cé dong dé thuc hién quyén, c¢6 dong A s¢ hitu 227
6 phiéu véi ty 18 thiee hién quyén 1o 2:1, ¢6 dong A sé dwge quyén mua (227:2) x 1
= 113,5 ¢6 phiéu méi. Nhe vy, theo nguyén tdc lam tron xuong dén hang don vi, co
dong A dwoc quyén mua 113 ¢6 phiéu; 0,5 c6 phiéu 1é sé dwoc tong hop lai va xir Iy
theo phwong dn xir 1y ¢6 phiéu 1é va c6 phiéu khong phdn phéi hét.

Rounding principle: The number of additional shares offered to existing

shareholders shall be rounded down to the nearest whole share. Any fractional
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shares resulting from such rounding shall be aggregated and handled in accordance
with the plan for handling fractional shares and shares not fully distributed as set
out in the Plan for Handling Fractional Shares and Shares Not Fully Distributed.
Example: As of the record date for exercising the rights, Shareholder A holds 227
shares, with an exercise ratio of 2: 1. Shareholder A will be entitled to purchase: (227
+2) x 1 = 113.5 new shares. Accordingly, based on the rounding-down principle,
Shareholder A will be entitled to purchase 113 shares; the fractional 0.5 share will
be aggregated and handled in accordance with the plan for handling fractional
shares and shares not fully distributed.
Phuong 4n xir ly ¢6 phiéu 1é va ¢b phiéu khéong phan phéi hét (néu c6):
Plan for handling fractional shares and shares not fully distributed (if any):

> C6 phiéu 1¢ va c¢b phiéu khong phan phéi hét bao gdm:

Fractional shares and shares not fully distributed include:

v’ Cb phiéu 1é phat sinh do 1am tron xudng dén hang don vi;

Fractional shares arising from rounding down to the nearest whole share;

v S6 luong ¢ phiéu do cb dong tir chdi mua va/hodc khong dang ky mua hét
va/hodc dén han déng tién mua ¢ phiéu ma khong déng tién mua;
Shares that shareholders decline to purchase and/or fail to fully subscribe
Jor and/or fail to make payment for by the deadline for payment for the
purchased shares;

v' S6 ¢6 phiéu chénh léch phat sinh giita s6 luong ¢d phiéu ding ky chao ban
va sb lugng ¢6 phiéu thyc té chao ban cho cd dong hién hiru theo ty 1€ thuc
hién quyén cua cac cb dong.

The difference between the number of shares registered for the public
offering and the actual number of shares offered to existing shareholders
based on the exercise ratio of such shareholders.
> Xt ly dbi v6i cd phiéu 1é va cd phiéu khong phan phdi hét (néu c6): Hoi dong
quan tri quyét dinh tiép tuc phan phdi s c¢b phiéu nay, viéc phan phdi dugce thuce
hién dam bao cac quy dinh sau:
Handling of fractional shares and shares not fully distributed (if any): The Board
of Directors shall decide to continue distributing such shares, provided that the
distribution complies with the following requirements:

v" HDQT quyét dinh tiéu chi, danh sach nha diu tu, sé lvong ¢d phiéu phan
phdi cho timg nha dau tu va diéu kién, phuong thire, gia chao ban cho nha
dau tu voi diéu kién khong duoc wu dai hon so véi phuong an chao ban

cho ¢ dong hién hiru da dugc thong qua;



The Board of Directors shall determine the criteria, list of investors,
number of shares allocated to each investor, as well as the terms, method
and offering price applicable to such investors, provided that such terms
are not more favorable than those applicable under the offering plan to
existing shareholders as approved,
Theo uy quyén ctia Pai hdi dong c¢6 dong, Hoi dong quan tri xdy dung tiéu
chi lua chon Nha dau tu dé chao ban ¢ phiéu 1é va c¢b phiéu chwa phan
phéi hét nhu sau:
Pursuant to the authorization granted by the General Meeting of
Shareholders, the Board of Directors shall establish the criteria for
selecting investors to whom fractional shares and shares not fully
distributed will be offered, as follows:
o Céc nha dau tu trong nude bay t6 quan tim, mong mudn va di nang
luc tai chinh dé dau tu ¢6 phiéu RYG;
Domestic investors who have expressed interest in, desire to invest in,
and have sufficient financial capacity to invest in RYG shares,
o Cac nha dau tu khong ¢ hoat dong kinh doanh anh huéng t6i loi ich
cua RYG.
Investors whose business activities do not adversely affect the
interests of RYG.
Viée xir ly ¢6 phiéu 1¢ va ¢ phiéu khong phéan phdi hét cho cb dong hién
hitu ddm bao phu hop theo quy dinh tai Diéu 42 Nghi dinh 155/2020/ND-
CP ngay 21/12/2020, dam bao theo quy dinh tai khoan 2 Piéu 195 Luat
Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac quy dinh khac c6
lién quan cta phdap luat hién hanh.
The handling of fractional shares and shares not fully distributed to
existing shareholders shall comply with Article 42 of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 21, 2020, Clause 2, Article 195 of Law
on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and other relevant
provisions of applicable law.
S6 ¢ phiéu 1¢ va c6 phiéu khong phan phéi hét khi phan phdi cho nha dau
tu khac theo quyét dinh cia HDQT s& han ché chuyén nhuong 01 nam ké
tir ngay két thuc dot chao ban.
Fractional shares and shares not fully distributed that are allocated to
other investors pursuant to a decision of the Board of Directors shall be

subject to a one-year transfer restriction from the date of completion of
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the offering.

v Trong trudmg hop hét han phan phdi ¢b phiéu theo quy dinh cua phap luat
(bao gdm ca thoi gian duoc gia han (néu ¢6), néu van con cb phiéu chua
chao ban hét thi s c6 phidu chua chao ban hét nay duoc hity bé va HDQT
ra quyét dinh két thic dot chao ban.

Upon expiry of the share distribution period prescribed by law (including
any extension thereof, if applicable), if there remain shares that have not
been fully offered, such undistributed shares shall be cancelled, and the

Board of Directors shall issue a decision to terminate the offering.

- Quy dinh vé chuyén nhuong quyén mua:

Regulations on the transfer of subscription rights:

+

Thoi gian chuyén nhuong quyén mua: Tir ngay 14/09/2026 dén ngay 06/10/2026
Subscription rights transfer period: From September 14, 2026 to October 6, 2026
Quyén mua chi dugce phép chuyén nhuong mét (01) 1an. Ngudi nhan chuyén nhugng
khong dugc chuyén nhuong tiép cho ngudi thi 3. Bén chuyén nhuong va bén nhan
chuyén nhugng ty théa thuan muc gia chuyén nhugng va thanh toan tién chuyén
nhuong.

Subscription rights may be transferred only once. A transferee may not further
transfer the subscription rights to a third party. The transferor and transferee shall

mutually agree on the transfer price and payment of the transfer consideration.

- Quy dinh vé ching khoéan dit mua:

Regulations on subscribed securities:

+

Thoi gian dang ky dat mua va ndp tién mua cb phiéu: T ngay 14/09/2026 dén ngay
09/10/2026

Subscription registration and payment period: From September 14, 2026 to October
9, 2026

Chung khoan d4t mua 1a loai tw do chuyén nhuong.

The subscribed shares shall be freely transferable.

- Dia diém thyc hién:

Place of implementation:

+

Ddi véi chimg khodn lwu ky: Nguoi s¢ hitu 1am thii tuc nhan ¢ tirc bing ¢d phidu,
lam thd tuc chuyén nhwong quyén mua, ding ky dit mua va ndp tién dat mua cd
phiéu tai cac Thanh vién luu ky noi m¢ tai khoan luu ky.

For deposited securities: Security holders shall carry out procedures for receiving

dividends in the form of shares, transferring subscription rights, registering for share



subscription and paying for subscribed shares at the securities depository members
where their securities accounts are maintained.

+ Db voi chimg khoan chua Iuu ky: Ngudi so hitu lam thi tuc nhan ¢d tire bang cd
phiéu, 1am thu tuc chuyén nhuong quyén mua, dang ky dit mua va ndp tién dat mua
cb phiéu tai Tru s& chinh Cong ty c¢6 phan San xuét va Dau tu Hoang Gia — Dia chi:
Puong sb 8, Khu céng nghiép Nhon Trach II - Nhon Phu, Phuong Nhon Trach,
Thanh phd Pdng Nai va xut trinh cin cude cong dan/cian cude.

For non-deposited securities: Security holders shall carry out procedures for
receiving dividends in the form of shares, transferring subscription rights,
registering for share subscription and paying for subscribed shares at the head office
of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company, at No. 8 Street, Nhon
Trach Il — Nhon Phu Industrial Park, Nhon Trach Ward, Dong Nai City, and present
their Citizen Identity Card/Identity Card.

- Théng tin v& tai khoan phong toa nhan tién mua c¢b phiéu:
Information on the blocked account for receipt of share subscription proceeds:

+ Tén cha tai khoan: Cong ty ¢d phan San xuat va Dau tu Hoang Gia
Account holder: Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company

+  S6 TK: 126000174397
Account No.: 126000174397

+ Noi m¢é TK: Ngan hang TMCP Cong Thuong Viét Nam — Chi nhanh KCN Bién Hoa.
Bank: Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade — Bien Hoa
Industrial Park Branch.

Piéu 2: Hoi ddng quan tri iy quyén cho Chu tich Hoi dong quan tri Cong ty kiém Nguoi dai dién
theo Phap luat td chure chi dao, trién khai ky két cac vin ban c6 lién quan dén hd so thuc hién quyén
v6i Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam.

Article 2: The Board of Directors hereby authorizes the Chairman of the Board of Directors and
concurrently the Legal Representative of the Company to direct and organize the execution and
signing of documents related to the exercise of rights with the Vietnam Securities Depository and

Clearing Corporation (VSDC).

Piéu 3: Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam
dbc va cac Phong chire ning c6 lién quan ctia Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 3: This Resolution shall take effect from the date of signing. The members of the Board of
Directors, the Board of Management and relevant functional departments of the Company shall be

responsible for implementing this Resolution.
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Noi nhén:
- Nhu biéu 3;
- HDbQT, UBKT;
- Luu VT.
Recipients:
- As stated in Article 3;
- Board of Directors, Audit
Committee;

- Archived at the Office.
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*7~ CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
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